¢ KENDRION

Delivery Note

2 40(H(

Kendrlon (Eiblswald) GmbH Order No . Delnote No Del.Note date:
Or. Wilhelm Binder Stralie 1 8552 Eibiswald 289 - AUSTRIA 442385 24.06.2021
Magna PT S.p.A. : - -
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) §h°"e:
ax:

IT - ITALIEN E- Ml

Cust Ref

Our Id At Custormer 91019089

Shipment [d 611894

Delivery Date 25.06.2021

Delivery Terms FCA - -1CC Incoterms® 2010

Ship Addr Plant 100

Ship Unload Point 14248

Transportnr.: 461072
Document address

Magna PT S.p.A. «(JZOZPG 51,(

Via dei Ciclamini, 4

Accounting dept. Epl 436 o2f ¢

70026 - Modugno (Bari)

IT-ITALIEN

Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qiy Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No ..

1 2517267700 195/2 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 230621-GET2-1
P151536-221938
Met Weight: 268,707 kg

Cust, stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: AT

Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P1515636-221938
Material :

Pack Ald Qty  Pack Aid ld Cust Pack Aid Id

_ Pack Aid Desc ) ) Cust Pack Aid Desc KU EHN E-+N AG E L s.rl,
1 10130 TBA-550500 ACCETTAZIONE MERCE
B50AT GETRAG Kunststoffpalette Kunststoffpalette Quantits dichiarata: & @0
20 20739 TBA-520880 Quantita effettiva:
G650AT KLT 4315 Getrag KLT 4315 db Tipo Imballaggie:
1 20741 TBA-520822 Quantita imballi:
650AT Getrag Neu Palettendeckel Pal.Deckel AO80E Conformita alle schede d'imballo: @.
20 20740 TBA-501738 Data contrallo: 30/05[%
650AT Tray Getrag NEU Inlett fir Kendrion Firma
Kendrion (Eibiswald] GmbH
. www.kendrion,com Geschaftsfihrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 Info-eibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler Blc: DEUTDEGFE94 Firmenbuch: Lg 1. Zrs Graz
Oslerrsich Fax: +43 34665 20500-99 IBAN: DEG1 5247 0039 0030 4188 00 FN 52972 W

Tel: +43 3466 20500-0
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KENDRION

)

Delivery Note
Order No Delnote No Del.Note date:
442395 24.06.2021
Total Net Weight [ka] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion (Elbiswald)} GmbH
. wwaw.kendrion.com GeschaftsfGhrer Deutsche Bank AG UID-Ne, ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 info-eibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDEGFES4 Firmenbuch; Ly f, Zrs Graz
Osterreich Fax; +43 3466 20500-99 1BAN:DES1 6947 D039 0030 4188 00 FN 59872 W
Tel. +43 3466 20500-0
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Krilger

Exe(gar fir Empfénger Exemplalre du destinataire uy

1 Absender (Name, Anschrilt, Land)
Expéditeur (nom, adresse, pays)

Kendrion (Eibiswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder StraRe 1.
8552 Eibiswald 269

INTERNATIONALER FRACHTB

Bestimmungen

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefSrderung untarfiegt trotz
elner gagemalllgen Abmachung den

s Obareinkommens
dber den BalSrdarungsvertrag Im in-

T WK 475658
No

Ca Transpart est soumls, nencbstant

touta clause contraire, a [a Conven-

tion relative au cenirat de franspor:

International de marchandises par

ternat. Straflengiiterverkehr {CMR) route (CMR)
Zollamt Eingang usgang
Bureau da douane | d'entrde / Entrata da sorlia / Uscita
Utiicio doganale

2 Emp :9@ Anschrift, Land 16  Frchifhrer {Name, Anschrlft, Lan
Destinal réﬂ(ir:\ﬂiﬁadrasse pays) ) Tmnsporleur((rluré adrasse, pays)d}
Blizog 7
Cenis g@fi - J;U g5
\’\Q Lk G-(‘.QQ.W\\Y\h [k' 120R8id SNV
3 Ausliefspungsort des Gules Ont Land 17 Nachfolgendender Frachtibirer (Name, Anschitt, Land)
Ueu préva pour la livraison da la marchandise Lieu Pays Transparteurs succesifs (nom, adresse, pays)

(T - 70096 Mugm (Rori)|

Die mit fett gedruckten Lintan eingerahmtan Rubriken missen vom Frachtfihrar ausgofQilt werden.

Las partiss encadrees de lignes grasas douvant etre remplias par la transporteyr,

19+21+22.

elnschiigBlich
y compiis et

1i-15

Auszuftillen unter der Verantwortung des Absenders

A remplier 1a responsabilits da Faxpeditéur

Bestell-Nr. S 3015 E (201 90910) 75100116

552 Eibiswald 269
qstri?‘ ﬂ

Unterschift und Stempel des Absenders
Signature et timbra de Vexpéditeur

X

1S

Untarschrift und Stempel des Frachﬁuhrers
Signatura ot fimbre du transporteur

4 Ort und Tag der Ubernahme des Gutes 18 vorbehalte und Bemerkungen des Frachtiihrars
Lieu et date de Ia prise an charge da la marchandise Pays Réserves el obearvations du tansporieur
AT-856Q b hn gmod
Behdrdliches Kennzeichen Land Hbéchste zulassige Nutzlast
5 gg’g&?g{"tsgg’#‘m’g;te Numéro dimmatrieulafion Pays | Charge utiie maximale
das Kfz des Kfz
g &5' (B ao & /{ du véhicula du véhicula
Vl * das Anhingars des Anhangers
da la remarque da la remomue
6 Kennzelchenund Nummer 7 Anzahl der PacksiOcke 8  Art der Verpackung 9 Bezelchnung des Gutes 10 Statistkmummer 11 Brutlb%awlchl Inkg |12 Umfanginm?
Marques et numéros Nembre des colls Mode d'embalage Nature da la marchandise No stalistique Poids brut. kg Cubage In m?
Mm@%\ﬁ 8 Fo /('6605\@?
T TT Bez. 7 N U
LADEM[ EL - . 5. NL9 Numém d'gliquetie Numrgglﬁﬁr V?L%éGmPW
bel ABSENDER chez Expéditeur bei EMPFANGER chez Destinataire NQ‘"N d'emballage
al Mittente al Destinatario voit o 9
> UN
Europal. abgegeben:, ... .. . v .. . ... St Europal abgegeben: oo o w. . Stk,
Temperatur Obernahme ... Gad ©
Temperatur Ubergabe ... Grad G
Container in FuB Wechselaufbauten in m Anzahl
Containerenpied | Nr. Cazisses mobilas en m Nombra
Gontainer {in piedi) Cassone intercamblabila Numero
Stempe-Unterschrift Stempel-Unterschrift
Datum: Datum; Nr.
von ABSENDER de Expéditeur von EMPFANGER de Destinatalre Nr. N
del Mittente dsl Restinatario L
.\ 19 Besondere Versinbarungen (z.B. Belarderungspapler Nt
ERFOP. BIRAIEN: o veese seveins sevonet sersseserens SUC| EUOP, BERGIENE ., vovcereveesrerons « + « Stk Foopapard partlculleresg Ea-g- iranspor donmen Ko
Convenzioni particolari {par exampla document ds transport Nt)
20 Zu zahlanvom: | Absendsr WEhrung Empfanger
A oayer par: Expéditsur Monnala Destinataire
Datumn: Datum: —
Unterschrift Fahrer Unterschrift Fahrar Prix de transport
LGSR e Ermtiblgungsn —
13 Anweisungen des Absenders |_Reductions
Instructions ds Mexpéditeur Zwlschansumms
Istruzioni del mittente :’ Solde
Zuschligs
Supplements
ebengeblhren +
FraIs accessolres
CGasamtsumme
Total
Erachizalfangszrweisungen Ruckerstanun
1 Ausueafegﬁﬂl am; 6 14¢.m:mumm 15 Rarmh nrsamgnt
(alsiatsin (@i‘ﬁ GPan B e 0 e
Ty
EQWIIhE{m Binder Strafte 1 23 24 Gutemplangen

Ns’ﬁ vozi
Fotion Sk
031 =8562-930 g
Lastnic 4, 3255 Buge Y

-

N ~ l'l'
V| s s 4 moraiTlita

Marchandises recuas

riserva di

Abnsalnbe naall an alab s senneil

Tnimndman P24, tont

Blifaih Al 3 & ARSANARLL L IALL ML PR AL LAY BA A A

Dieses CMRARU/Osterreich Formular 1976 fiir den intemationalen StraBengdterverkehr entspricht der lstzten Ausarbeitung fir alle Staaten, dIE der IRU angehorsn, also auch fir

nimdall Lo ave .
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